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This translation of the Book of Common Prayer into Chinese was published for the Diocese of North China during the episcopate of Francis Lushington Norris (1864-1945; diocesan bishop 1914-1940). The title page uses the Minguo calendar of the Republic of China as well as the Christian year 1937.
David Griffiths identifies this translation as 18:33 in The Bibliography of the Book of Common Prayer 1549-1999 (London: The British Library; New Castle, Delaware: Oak Knoll Press, 2002).
This book was digitized in 2011 by Richard Mammana from a copy of the original provided by Thomas Rae.
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